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SENAT DE BELGIQUE.

SESSION DE 1890-1891.

Projet de Loi revisant la loi du 15 avril 1843,

sur la police des chemins de fer.

(Voir les n°s 185 et 241, session de 1888-1889, 90, session de 1889-1890,
27 et 29, session de 1890-1891, de la Chambre des Représentants.)

LEOPOLD 11, Ror pEs BELGEs,
2 tous présents et & venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

TITRE PREMIER.

Mesures relatives & la conservation des chemins de fer et & la siireté
de leur exploitation.

ARTICLE PREMIER.

Les chemins de fer sont classés dans la grande voirie. Les places de
stationnement et les chemins d’accés, créés pour aboutir aux stations,

sont classés dans la petite voirie, sauf les exceptions & déterminer par
arrété royal.

Art. 2.

Les arbres ne peuvent, le long du chemin de fer, étre maintenus 2
une hauteur plus grande que la distance entre le pied de Parbre et le
franc-bord du chemin de fer. Toutefois, quand le chemin de fer est
¢tabli en remblai, cette distance est calculée entre le pied de larbre et
Paréte supérieure du remblai.

En aucun cas, les arbres z‘t haute tige ne peuvent étre plantés, sans auto-
risation du Geuvernement, & moins de 6 métres du franc-bord du chemin
de fer. La distance sera au minimum de 20 métres & l’1nter1eur des courbes
de 500 métres de rayon ou d’un rayon moindre.

Par franc-bord, il faut entendre Paréte supérieure du déblai, I'aréte infé-
vieure du remblai ou une ligne tracée a 1™,50 du rail extérieur lorsque
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le chemin de fer est au niveau des terrains voisins, et dans les stations a
4™,50 du rail extérieur de la derniére voie parcourue par les trains ou les
locomotives.

Pour la détermination du franc-bord, il faut considérer comme exécutés
tous les travaux prévus pour la construction et 1’exploitation dans des
conditions définitives d’'un nouveau chemin de fer, ou pour la modification
d’un chemin de fer existant.

Art. 3.

Il est interdit d’ériger, sans autorisation du Gouvernement, & moins
de 27,50 du franc-bord du chemin de fer, des constructions ou batisses
dont la hauteur dépasse le niveau des rails. La distance est portée a
8 métres a l'intérieur des courbes de 500 métres de rayon ou d’un rayon
moindre. ‘

Dans les localités ol le chemin de fer est en remblai ou de niveau, il est
interdit aux riverains de former, sans autorisation du Gouvernement, des
amas ou dépodts de matiéres quelconques, a une distance du franc-bord
moindre que la hauteur du dépot au-dessus du niveau des rails.

Dans les autres localités, il faut autorisation du Gouvernement lorsque
la hauteur du dépot excéde la moitié de la distance existant entre le pied du
dépdt et le franc-bord du chemin de fer.

ART. 4.

Le Gouvernement peut ordonner la suppression totale ou partielle des
constructions et des dépdts menagant ruine et I’abatage des arbres dont
la chute est imminente, existant dans une zone de 20 meétres, mesurée
du franc-bord, et qui mettraient en péril la sécurité des trains.

Les propriétaires sont tenus d’obtempérer & cet ordre. A défaut par
eux de faire les travaux prescrits, dans le délai déterminé, il y est
procédé d’office et a leurs frais.

Le remboursement des dépenses faites sera poursuivi, comme en
matiére domaniale, sur simple état dressé par le fonctionnaire qui aura
pris les mesures d’exécution.

ARrT. D.

Il est défendu d’ouvrir ou d’exploiter, sans autorisation du Gouver-
nement, des miniéres (y compris les tourbiéres) et des carriéres (y com-
pris les sabliéres et les phosphatiéres), soit a ciel ouvert, soit souterraines,
ou d’effectuer des travaux de recherches de mines, le long des chemins de
fer dans la distance de 20 métres du franc-bord.

Dans les localités ou le chemin de fer se trouve en remblai de plus
de 3 métres sur le terrain naturel, les riverains ne peuvent, sans
autorisatich du Gouvernement, pratiquer d’autres excavations dans une
zone égale, en profondeur, & la hauteur verticale du remblai et mesurée
a partir du pied du remblai.
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ArrT. 6.

1l est défendu, dans la zone de 20 métres mesurée du franc-bord, soit
d’établir des toitures de chaume ou autres matiéres inflammables, soit
d’établir des meules de grains ou dépdts de matiéres inflammables.

Cette prohibition ne s’étend pas aux dépodts momentanés de récoltes,
faits seulement pour le temps de la moisson.

1l est défendu d’établir, sans autorisation du Gouvernement, des dépots
de matiéres combustibles dans la zone de 20 meétres mesurée du franc-
bord. Aucune indemnité ne pourra étre réclamée & raison des dépdts de
matieres combustibles établis dans cette zone, méme avec autorisation, et
qui viendraient & étre incendiés par le feu des locomotives.

Art. 7.

Toute infraction aux articles 2, 3, 5 et 6, ainsi quaux autorisations
accordées en vertu de ces articles, sera punie d’une amende de 26 a
200 francs.

Les délinquants seront, en outre, condamnés, sur la réquisition du minis-
tore public, & supprimer, dans un délai & déterminer par le jugement, les
plantations, dépots ou ouvrages quelconques illicitement établis.

A Uexpiration du délai fixé par le jugement, le Gouvernement fera pro-
céder d’office, s’il y échet, & la suppression des ouvrages illicites aux frais
du délinquant ; ce dernier sera contraint au remboursement de ladépense,
comme en matiére domaniale, sur simple état dressé par le fonctionnaire
quiaura pris les mesures d’exécution.

Art. 8.

Le Gouvernement pourra, lorsque la sécurite des trains oula conserva-
tion des chemins de fer lui paraitra I'exiger, faire supprimer, moyennant
indemnité préalable, a fixer de gré A gré ou par justice, les plantations,
Dbatisses, constructions, excavations ou dépots existant légalement.

Arr. 9.
Les servitudes imposées par la présente loi prennent paissance a la date
du dépot, dans la commune, du plan des terrains a acquérir pour la

construction d’un nouveau chemin de fer ou pour la modification d’un
chemin de fer existant.

TITRE DEUXIEME.

Des officiers et des agents de la police des chemins de fer.

Art. 10.

Les fonctions soit de garde-voyer, soit d’inspecteur de police, soit



(%)

d’inspecteur en chef de police pourront étre conférées par arrété royal a
certains agents des administrations des chemins de fer.

Les arrétés royaux de délégation fixeront le lieu de la résidence des
agents et désigneront les gardes-voyers et les inspecteurs ordinaires qui
<eront subordonnés A chaque inspecteur en chef. '

Art. 11.

Les gardes-voyers, les inspecteurs et les inspecteurs en chef préteront,
devant le tribunal de premiére instance de Iarrondissement de leur resi-
dence, le serment suivant :

« Je jure fidélité au Roi, obéissance a la Constitution et aux lois du
» peuple belge, et de remplir fidelement les fonctions qui me sont confé-
» roes. » '

Néanmoins, leurs pouvoirs nesont pas circonscrits dans Parrondissement
de ce tribunal.

En cas de changement de résidence, acte de prestation de serment
sera transcrit et visé au greffe du tribunal de premiére instance auquel
ressortit le lieu de la nouvelle résidence.

Art. 12.

Les gardes-voyers, inspecteurs et inspecteurs en chef. rechercheront
et constateront, par des procés-verbaux, faisant foi jusqu’a preuve du con-
traire, dans toute I'étendue des chemins de fer, dans les stations et
leurs dépendances, ainsi que dans les zones déterminées par les articles
9,3, 5 et 6 de la présente loi, tous les délits et toutes les contraven-
tions en matiére de voirie et toutes les infractions aux lois et réglements
concernant les chemins de fer, leur exploitation et leur police.

Dans les communes flamandes du royaume, les procés-verbaux seront
rédigés conformeément aux dispositions de la loi du 3 mai 1889.

Arr. 13.

Ils affirmeront, dans les trois jours, leurs procés-verbaux par-devant
le juge de paix ou l'un de ses suppléants, ou devant le bourgmestre ou
Pun des échevins, soit du canton ou de la commune de leur résidence, soit
du canton ou de la commune ol Uinfraction a été commise ou constatée.

A défaut d’affirmation, les procés-verbaux ne feront pas foi jusqu’a
preuve du contraire.

"~ Arr. 14.

Les gardes-voyers et les inspecteurs remettront les procés-verbaux
quwils auront dressés a Pinspecteur en chef, dans les vingt-quatre heures
de Paffirmation. , ;

Les procés-verbaux seront transmis, dans les trois jours, & Dofficier
chargé des fonctions du ministére public prés le tribunal de police. ouau
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procureur du Roi, suivant qu’il s’agit d’'une simple contravention ou
d’un délit.

L’officier qui aura recu ’affirmation sera tenu d’en donner avis, dans la
huitaine, au procureur du Roi.

ArT. 15.

ues inspecteurs et inspecteurs en chef sont officiers de police judiciaire.

Ils rechercheront les crimes et les délits dans toute ’étendue des voies
ferrées, des stations et de leurs dépendances, dans une zone de 500 métres
de chaque coté.

Ils auront pour la recherche de ces crimes et de ces délits concurrence
et méme prévention & 'égard de tous les autres officiers de police judi-
ciaire, 4 exception du procureur du Roi et du juge d’instruction.

Arr. 16.

La présente loi n’est pas applicable : 1° aux chemins de fer vicinaux ;
2" aux tramways ; 3° aux raccordements’ industriels; 4° aux communica-~

-

tions 6tablies dans lintérét d’une exploitation de mines conformément a
la loi du 2 mai 1837 ; 5° aux chemins de fer exclusivement militaires des-
tinés A assurer les communications entre les ouvrages d’une position

défensive.
Toutefois, les dispositions du titre II sont applicables aux chemins de

fer vicinaux.
Arr. 17.
La loi du 15 avril 1843 (Bull. officiel, n° XXIX)est abrogeée.
Bruxelles, le 13 février 1891.

Le Secrétaire, Le Président de la Chambre

MERoODE Prince DE RUBEMPRE. des Représentants,
T. DE LANTSHEERE.



